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Ukazka z knihy:

+Prominte, je u sebe?”

Ani nestacim vzhlédnout a vynecha mi srdce. Ten hlas. ..
Promluvil pfimo z mé minulosti. A jesté nez otoc¢im hlavu a spatfim
ho ve dvefich, celd se tfesu.

A do hije.

Fakt...

... do hdje.

Stoji tam Reed Madigan. Na koberci pfimo pred mym stolem:
Jsem tak prekvapend, ze mi' hrnek horké ¢okolady vyklouzne z ruky.
Zprudka a v nesikovném Uhlu dopadne na bridlicovou desku stolu,
kde mUj oblibeny hrnek — mdj hrni¢ek pro stésti - désive lupne
a rozpadne se mi pfed o¢ima na dvé casti.

Boze m{j. Ani nevim, kam se mam divat dfiv — na ¢okoladu, kterd
se rozléva smérem ke klavesnici? Nebo'do vydésenych oci jediného
muze, kterého jsem kdy milovala?

+Avo?” pronese Reed pomalu. Jako by také nemohl uvérit
vlastnim oc¢im. ,Co tady sakra délas?

»Tahle kniha ve mné vyvolala chut okamzité odletét do Colorada
a naucit se lyZzovat. Md v sobé presné tu snovou atmosféru,
kterou od romance o druhé sanci chcete.
— Jersey Girls Bookshelf

»Jahle kniha je opravdu skvéle napsand a promyslend do posledniho
detailu. Zimni prostredi je naprosto dokonalé, tempo pribéhu
bezchybné a postavy prekvapivé kemplexni. Avu i Reeda jsem si zcela
zamilovala. Jsou vykresleni jako ve:' j vyzrdli a uvéritelni lidé. Diky tomu
pusobi jejich romance i vsechny konflikty mnohem intenzivnéji — prdveé
diky skvéle napsanym postavdm je fibéh tak autenticky.”

— Ctenarska recenze, Google
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1. KAPITOLA

%eed

VESELI KAMZICI

CELE COLORADO LEZI pod snéhem. Musel napadnout ted
nékdy, protoZe je jesté bily a nadychany a pokryvd viechny vétve
borovic lemujicich silnici.

UzZ dlouho jsem snih nevidél. A na této silnici jsem ho nevidél
deset let.

»,Reeder® ozve se hlas mé asistentky. ,Jsi tam jeStér“

,Jo, promin. Pokrac¢uj. Poslouchdm.“ Tak trochu.

»Co mdm udélat s tim ziti'ejSim obédem s pidteli ze Stanfor-
du?“ ptd se Sheila, zatimco jedu po dvouproudé silnici v prona-
jatém SUV.

»Prosté ho odloz.“ Zatdacka na silnici je mi povédomad i po v§ech
téch letech. Je to zvldstni.

»UZ jsi ho jednou odlozil,“ podotkne. , TakZe jim feknu, at jdou
bez tebe. Rezervace ve Four Palms by neméla piijit vnivec.“
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»Tak proc¢ ses viibec ptalar“

,Rikala jsem si, Ze ti ddm Sanci udélat spravnou véc.*

Obrdtim oci v sloup. Sheila mi leze na nervy, ale az se pristi rok
vrati ke studiu MBA, budu v hdji.

A ona to vi, coZ je problém.

»Dalsi véc — Prashant md obavy, Ze Deevers nepodepise smlou-
vu o dalsfm kole financovani.“

~Podepise ji. Jen o vSem hodné premysli. Rdd si velkd rozhod-
nuti nechdvd uzrdt v hlavé. Dej mu jesté pdr dni, neZ ho zac¢nes
popohdnét.”

»Dobre. Jesté¢ jedna véc,“ cvrlikd Sheila, zatimco zpomaluju
pred posledni zatdckou. ,Nereknu Harper, Ze rusis pdte¢ni vece-
Ii. Musi§ ji zavolat sdm.“

Sakra. ,JEh... Na tu veceii jsem zapomnél. Nemohla bys prosté...“

~-Reede Madigane!“ zvysi hlas Sheila. ,Ani tu vétu nedokon-
¢uj. Bud chlap a zavolej ji. A jestli zapomene$, budes chodit do
Starbucks dva tydny sdm, aZ se vratis.*

»Dva tydny, jo? To je drsny.“ Upfimné, mohl bych Sheilu vyho-
dit a najit si asistentku, kterd bude roboticky délat vSechno, co
po ni chci. Ale neudéldm to a oba to vime. ,Zavoldm Harper,*
zamumldm.

~Dobie, §éfe. To je vie, co od tebe potiebuju. Co vlastné délds
v Coloradu? Jde o néjakou prisné tajnou investici?“

»-Ne. Musim si tu vyridit néco soukromého.*

»=Soukromého?“ Jeji mlady hlas nevéricné zakolisd. , Ty mas
soukromy Zivot?“

»Sklapni.“

Zasméje se.

»Tdta se rozhodl prodat rodinny podnik.“ Snazim se, aby
v mém hlase nebyla zndt podrdzdénost, ale nenf to snadné. Jsem

jediny v rodiné, kdo m4d titul MBA. A poradil se tdta se mnou?
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Ani omylem. Véera mi tu jobovku prosté poslal e-mailem. Na
¢tyfech fddcich mné a bratraim ozndmil, Ze se za A) znovu oZe-
nil a za B) planuje prodat horskou nemovitost, kterd patfi nasf
rodiné uz nékolik generaci.

Vainé nevim, co si o tom mdm myslet.

wJaky rodinny podnik?“ vyzvidd Sheila.

4Je to lyzaisky rezort.“

Sheila chvili ml¢f a jd premyslim, jestli se hovor neprerusil. To
se v hordch stdvd casto. Ale pak zalapd po dechu: ,Pockej, viZné?
Mysli§ Madigan Mountain?“

+Presné ten. Ale zZddny Sherlock Holmes nejsi, vzhledem
k tomu, Ze se jmenuje po nds.“

~Proboha, ty jsi ale exot,” vzdychne Sheila najednou.

»Hele, nemluvili jsme spolu o hranicich?“

»Ale prosim té. Existuje néco jako respektovani hranic. A pak
jsi tu ty. Dva roky ti vedu kalenddr a ty ses ani jednou nezminil,
Ze tvoje rodina vlastni nejizasnéjsi luxusni lyZaiské stredisko
v zemi. Dokonce jsem ti azZ do dneSniho rdna nikdy nerezervo-
vala let do Colorada. Ani jsem nevédéla, Ze tamodtud pochdzis.*

Nepiu se, protoze md pravdu — je divné, Ze nikdy nejezdim
domu a Ze na domov ani moc nemyslim. Ale kdyby védéla, jaké
peklo to bylo po smrti mé matky, pochopila by.

»Vloni jsi byl lyZovat ve Whistleru. Chci fict, Ze ten apartman,
ktery sis pronajal, stdl dva tisice dolarti za noc, Reede. Pro¢?*

4Je to slozZity,“ zamumldm.

,CozZe? Ztrdcis se mi.“

Je to slozity! Za vtetinu se to pierusi.* Uzkd horskd silnice
vede mezi dvéma vysokymi skalnimi previsy.

»Vibec... ne... slySim. Ale koukej zavolat Harper, zatracené!“

Telefon dvakrdt zapipd, coZ signalizuje, Ze se hovor prerusil.
A Sheila méla pochopitelné poslednti slovo. Jak jinak.
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Ddm blinkr a chystdm se zahnout na Starou dulni cestu. V tu
chvili si v§imnu cedule. Dvé mile do Madigan Mountain. Ale neni to
ta nendpadnd, vyfezdvand dfevénd cedule, kterd drive stdla u sil-
nice. Tahle je novd, ktiklavd a asi tak tiikrdt v&tsi.

A okamzité se mi nelibi.

Za mnou zatroubi auto a mné dojde, Ze brzdim provoz. Tak
odbo¢im na zndmou strmou a klikatou silnici vedouci k ro-
dinnému rezortu. SUV podradyi, jak za¢indm stoupat. Po obou
strandch se ty¢i skalnaté vybézky, obcas prerusené porostem vy-
sokych borovic. Je teprve listopad, ale lesni ptida je pokrytd sné-
hem.

Ztracené, tuhle silnici pordd je$té zndm jako vlastni boty. Pri
pohledu na ni se mi bolestivé svird néco uvniti hrudniku. Je to
jako pdlenti Zahy, ekl bych — neprijemné, ale da se to prezit.

Nemél jsem v pldnu piekopat si cely rozvrh, abych mohl od-
letét do Colorada a postavit se celem své minulosti, a ¢fm vys
auto stoupd, tim horsf se mi ten ndpad zd4. I kdyZ jsou okna SUV
celou cestu zaviend, mohl bych piisahat, Ze citim vini borovic
a slySim praskdni, které vyddva jehlici, kdyz ¢lovék prochadzi zdej-
S$tmi lesy...

Témér pred sto lety koupil muj pradédecek pozemek na kon-
ci staré, tézko sjizdné lesni cesty. Predal ho dédeckovi, ktery na
ném vybudoval jedno z prvnich lyZaiskych stfedisek ve Skalna-
tych hordch.

Je to ale neptistupné misto. Kdyz snéZi, silnice se Spatné prohr-
nuje. Pokud ve vikendovém provozu nékdo zatoc¢i prili§ prudce
a dostane smyk, mtiZe vyslednd kolize zastavit dopravu na nékolik
hodin, neZ odtahovka nestastnika vyprosti.

Proto se Madigan Mountain nikdy nestalo Siroce vyhleddvanou
mezindrodni destinaci, jako je Aspen nebo Whistler. U nds vzdy

rezonovala — a asi stdle rezonuje — spi§ atmosféra malého, rodin-
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ného lyzarského strediska. Nasi zdkaznici to maji rddi. Stdli hosté
si ¢asto rezervuji dovolenou na pristi rok, jesté nez opusti aredl.

Bodne mé u srdce, kdyZ si vybavim, jak jim mdma s ismévem
madvala na rozloucenou. ,Uvidime se piisti rok!“

I ta krdtka vzpominka je bolestivd. Je pry¢ uz vic nez deset let,
ale pordd to boli. Proto se s bratry tomuto mistu vyhybame.

A tdta ndm — svym ti'em syntim — také nikdy nedal dobry davod
k navstéveé. Po mdminé smrti se z ného stal nevrly pavouk. Vsichni
jsme utekli pry¢. Nikdo z nds nebyl zvédavy na jeho zahorklost.

A stejné jsem nakonec tady. Tdta je moZnd dobry hoteliér, ale
smlouvu o financovdni by nepoznal, ani kdyby ho kousla do jeho
mrzutého zadku. Jsem tu proto, abych se ujistil, Ze ho nikdo ne-
okrade.

Dalo by se namitnout, Ze mné do tdtovych financi nic neni.
Koneckonct, jd uz jsem si vydélal vlastni slusné jméni. Ale mam
dva mladsi bratry. Weston je vojensky pilot a Crewa Zivi jeho sldva.
Ten s tou svoji nespoutanou ndturou muze byt pravé ted doslova
na kterémkoli kontinentu, pokud tam maji snih. Nerad o sobé
ddvd védét a nikdy nevold zpdtky. Kdo vi, jestli viibec vidél ten
tatav Sileny e-mail?

Nebyl jsem vzdycky skvély bratr. Po mdaminé smrti jsem s Wes-
tonem a Crewem nezistal. Utekl jsem zpdtky na Middlebury
College ve Vermontu. Po promoci jsem se usadil v Silicon Valley,
kde jsem udélal kariéru diky titulu MBA ze Stanfordu a hromadé
ambici.

Proto jsem ted tady, protoZe oni nemohou. Nebo v piipadé
Crewa nechtéji. Potfebuju védét, co tim tdta sakra sleduje. Potie-
buju védét, jestli to s prodejem nemovitosti, kterd uz tak dlouho
patii nasi rodiné, mysli vazné.

A také je tady pohibend moje mdma. KdyZ uz nic jiného, mazu
ji naposledy polozit kvétiny na hrob...
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Silnice se jesté jednou stoci a pfede mnou se objevuje rezort.
Zpomalim, abych si ho mohl dobte prohlédnout.

Obrovsky rozlehly rezort se za desitky let moc nezménil. Ka-
mennd chata, kterou postavil maj dédecek v padesatych letech,
je propojena s tifpatrovym hotelem, ktery byl pristavén pozdéji.
V ptivodni chaté se nachdzi hotelova hala, restaurace a kanceld-
e. V hotelu je padesdt pokoju.

Celé stiredisko mad tvar ptilmésice, ve kterém vétsina budov stoji
prucelimi smérem k hote. Nizké odpoledni slunce zbarvuje za-
snézené vrcholky do zlatova. Pod svahem stoji velkd drevénd lyZai-
skd chata, kterou postavil mij dédecek v osmdesdtych letech. Tam
si lyzati ptijcuji lyZe, rezervuji lekce nebo si kupuji misku chilli.

A na druhé strané — za hotelem, kam ted nevidim — se nacha-
zeji lazné s vyhrivanym bazénem a nékolika vifivkami. Je tam
i venkovni pavilon, ve kterém se v teplejSich mésicich poiddaji
svatby.

Vsechny budovy maji §picaté stfechy a asi milion okenic natie-
nych cihlové ¢ervenou barvou. Béhem léta po dokonceni zdklad-
ni $koly jsem spoustu téch zatracenych okenic sdm natiel. Celé
tydny jsem mél ruce i boty umazané c¢ervenou barvou. Ale ¢lovék
si musi néjak vydéldavat a ty krdsné lyZe Rossignol jsem prosté mu-
sel mit.

Zbytek rezortu se rozprostird ddl podél dpati hory. Je tam ro-
zeseto asi padesdt apartmdnt, které moje rodina prodala v deva-
desdtych letech. Maji také ¢ervené okenice a cely aredl diky tomu
pusobi jednotné a ucelené.

Jsem trochu ohromen tim, jak je to vSechno krdsné. Poprav-
dé jsem zapomnél, jak ptisobivé vypadd drsné pohofi na pozadi
modré oblohy. A stfedisko se zdd byt dobie udrzované. Okenice
jsou stdle jako nové. Stérkové parkovisté je upravené a peclivé
odhrnuté.
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Mdmina smrt tdtu tak zdrtila, Ze jsem nevédél, co mam ocekd-
vat. Neprekvapilo by mé&, kdyby v§echno bylo v troskdch.

Nicméné nic nenasvédcuje tomu, Ze by se rezort rozpadal. Dvé
nové cedule navadéji navstévniky k parkovisti pro lyZare a k re-
cepci hotelu. Na kazdé ceduli je vesely kamzik — na prvni ridi
SUV s lyZemi na sti‘eSe a na druhé nese batoh smérem k chaté.

ProhliZim si cedule o néco déle, nez je nutné, protoze jsou mi
néjak povédomé. Nedokdzu fict ¢im.

Ale nejsem tu, abych se kochal pamétihodnostmi, takZe zasta-
vim pred hotelem. Privitd mé mlady muz. Mad na sobé¢ elegantni
sako uniformy Madigan Mountain. I ta je nova.

»Chcete se ubytovat, pane?* pta se.

»,No, ano.“ Zatim jsem nepiemyslel o tom, kde dneska pre-
spim. KdyZ vaSe rodina vlastni lyZarské stredisko, nemusite pld-
novat dopiedu. Je teprve listopad, takZe neni mozné, aby bylo
vSechno obsazené.

A predpokldddm, Ze kdyby to bylo nutné, mohl bych spdt ve
svém starém pokoji. Na druhou stranu se tdta pravé oZenil s néja-
kou cizi Zenou, takZe nevim, jestli je to nejlepsi resent.

»Vase jméno, pane?” ptd se mladik. Nastavi dlan, aby si vzal
klice od mého pronajatého auta.

Usméju se a hodim mu klice. ,Jmenuju se Reed Madigan.
Diky, chlapce.“

Navzdory Sokovanému vyrazu ve tvati kli¢ chyti. , Ty jo, fakt?“

Ale jd se uz otd¢im a mifim ke dveiim chaty. Doufdm, Ze je
tdta ve své kanceldri. Musime si promluvit.
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2. KAPITOLA

&4 va

MENE TANCE A VICE SNEHU

CO TAKHLE HOSPODSKY kviz v Broken Prong? pisu kamarad-
kdm. UZ je to pdr tydni, co jsme naposledy rozbrecely ostatni stoly...

Nemdm hliddni, namitd Callie. Mohly bychom si ddt sklenicku u mé?
Udéldam frosé. ..

Jasné, odpovim okamZité...

Promini! omlouvd se Callie. Vim, Ze iték z hor by byl vétsi zd-
bava!

Neplete se. Travim v tomhle stfedisku opravdu piili§ casu.
Uz roky jsem neméla porddnou dovolenou. To bude prvni véc,
kterou udéldm, aZ se Madigan Mountain prodd — zarezervuju si
né&jaky vylet a zapiu si do kalenddre dvoutydenni dovolenou.
Nezdlezi na tom kam, hlavné Ze nebudu muset shanét instala-
téra, kdyZ praskne trubka, nebo uklidiiovat zpovykaného hosta
kvali tomu, Ze jsou v§echny terminy v ldznich obsazené.
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Ale ted je ttery a to je bez vyjimek holcici vecer. A bez Callie
by to nebylo ono. Nedélej si s tim starosti, vidycky se dobie bavime,
ujistuju ji. Co mdm prinést?

Tveba brownies? navrhuje Callie.

Pak se piidd nase kamarddka Raven. Miluju brownies od Avy!
Moje boky taky. A mrazené ruzové vino u Callie zni skvéle.

»Avol“ vold 8éf z kanceldre. ,MuZe§ mi prozvonit klice? Nemu-
7u je najit!“

,Jisté!“ zavoldm na ného. ,Vydrzte.“ Probudim pocitac a spus-
tim aplikaci, kterou pouZivim k organizaci Marka Madigana.
Stisknu velké oranzové tlacitko na obrazovce a o chvili pozdéji
uslys$im ze sousedni mistnosti charakteristicky zvuk $éfovych klicu.

»Nasel jsem je!“ vold.

JistéZe ano. Zvednu hrnek s horkou ¢okolddou a usrknu dou-
Sek své odpoledni pochoutky. Raven ndm poslala vtipny gif, na
kterém Zena pije vino z kulatého akvaria. Usmivdm se nad telefo-
nem, kdyz se ozve hluboky hlas: ,Promirite, je u sebe?*

Ani nesta¢im vzhlédnout a vynechd mi srdce. Ten hlas... Pro-
mluvil piimo z mé minulosti. A je§té¢ neZ oto¢im hlavu a spatifm
ho ve dverich, celd se tiesu.

A do hdje.

Fakt...

... do hdje.

Stoji tam Reed Madigan. Na koberci piimo pred mym stolem.
Jsem tak prekvapend, Ze mi hrnek horké cokolddy vyklouzne
z rukou. Zprudka a v neSikovném tihlu dopadne na btidlicovou
desku stolu, kde miij oblibeny hrnek — muij hrnicek pro stésti— dé-
sivé lupne a rozpadne se mi pied o¢ima na dvé ¢dsti.

BoZze muj. Ani nevim, kam se mdam divat di'iv — na ¢okolddu,
kterd se rozlévd smérem ke kldvesnici? Nebo do vydésenych oci
jediného muze, kterého jsem kdy milovala?
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»,Avo?“ pronese Reed pomalu. Jako by také nemohl uvérit
vlastnim oc¢im. ,Co tady sakra d€las?“

Otevi'u usta, ale nevyddm ani hldsku. Tak jen stojim a ziram
na ného, srdce mi divoce busi a hlava se toc¢i. Ale nejsem tak za-
skoc¢end, abych si nevsimla, Ze vypadd dobre. Tmavé vInité vlasy
ma stejné husté jako tenkrdt. A zapomnéla jsem, jak mu temné
strni$té dokdZe zvyraznit osti'e fezanou bradu.

Ale pdr detailti je novych a necekanych — tieba hipsterské
bryle, které jesté zdiiraziujf jeho velké tmavé oc¢i. Tmavé modry
oblek a naZehlend bild kosile s temné zelenou kravatou jsou na
hony vzddlené flanelovym kosilim, které nosil za studii. Ptisobf to
mnohem piisnéji a také draze.

JeziSikriste, tohle neni fér. Ve dvaatficeti vypadd vic sexy nez ve
dvaadvaceti.

Tolik mu bylo, kdyZ jsem ho vidéla naposledy — kdyZ se se
mnou rozesel tésné pied mou tinorovou promoci na Middlebury
College ve Vermontu.

,Av0,“ oslovi mé stroze. ,,Co md tohle znamenat?>“

Jeho nepritelsky tén mé uvnit trochu zabiji. Ale soucasné mé
probere ze zasnéni. Deset let — tak dlouho to uZ je. Vztek, ktery
k nému citim, ve mné Zhne jako doutnajici uhli, ale pripraveny kdy-
koliv znovu vzplanout. ,Pracuju,” odseknu ostre. ,,Tohle je muj sttil.“

Pokousim se znovu spojit obé poloviny svého hrnku. Jako by
to mohlo fungovat. Ale moje mysl je zakalend.

~Pracujes,” opakuje pomalu, jako bych mluvila jemu neznd-
mym jazykem. , Tady?*

»Tady,” potvrdim rozhodné. Jako by bylo naprosto normalni
prestéhovat se do malického méstecka, ve kterém vyrustal vas by-
valy, a nechat se zaméstnat jeho otcem.

»Jak dlouho?“ zeptd se a zaloZi si ruce na hrudniku, ktery je
jesté §irsi nez tenkrdt, kdyZ jsme ze sebe navzdjem strhdvali Saty.
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Nepriedstavuj si ho nahého, zakazuju si, protoZe tim by se situace
jesté zhorsila. ,,UZ to bude deset let.”

Jeho sviidné rty se stdhnou. ,Deset let?“ Privie o¢i a upfené si
mé prohliZi.

Tolikrdt jsem si predstavovala tento okamzik — znovu se setkat
s Reedem tvdii v tvar. Vidycky jsem védéla, Ze to bude bolet.
A vidycky jsem védéla, Ze bude prekvapeny.

Ale zni tak zahotkle. Nevim, jak na to reagovat. Reed, kterého
jsem znala na vysoké, byl trochu divoky a hodné zdbavny. Ales-
pon neZ jsme se rozesli.

Ted se proboddvame pohledy a nemyslim si, Ze vyhrdvam.

Najednou se oteviou dvere kanceldie pana Madigana a Reed
se odvrdti a podivd se na svého otce.

»Vyborné, tohle je ktery syn?“ promne si stary pan bradu. ,,Wes-
ton, mdm pravdu?“

Muj byvaly zbledne. , Reed, tati. JeZzs, jsi v pordadku? Pro¢ mi
nikdo nerekl, Ze je to tak zlé?>*

Mark Madigan se rozesméje a chyti svého syna za ramena.
~Reede! Od kdy jsi takhle naivni? Netvrdi§ o sobé vidycky, Ze to
ty jsi v rodiné ten mazany? Myslis, Ze t€ nepozndm? Pdni, mas na
sobé stejnou kravatu jako na fotce v e-mailu. Kdo jezdi do lyzai-
ského stiediska v kravaté?“

Reed se podiva dolti na sebe. ,Prijel jsem rovnou z prace!“

Vybubldm smichy. Reedtiv zmatek je na mé& moc. Ten oblek mu
bohuzel ddbelsky slusi. Je perfektné usity a bild kosile zdturazrnu-
je jemné olivovy odstin jeho pleti. Zeny, které pracuji v Reedové
kanceldri v Silicon Valley, se pravdépodobné kochaji pohledem
pokazdé, kdyz prochdzi kolem...

Prestari, Avo, napomindm se. Reeda Madigana uz nemdm rdda.
KézZ by se tu dneska viibec neukdzal; nemtizu se dockat, az se do-

zvim, kdy odjede.
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Doufdm, Ze brzy.

»Tati, musime si promluvit,“ fikd.

,Jde o ten prodej, vid? Myslel jsem si, Ze se moznd ukdzes,
abys mi ,poradil‘.“ Mark naznaci prsty uvozovky. ,Ale dostal
jsem na tohle misto sakra dobrou nabidku, Reede. A velky ob-
nos v hotovosti predem. Ani ty nebudes moct fict, Ze je to §pat-
ny ndpad.“

~Hotovost predem,” pronese Reed pomalu. ,O jaké cdstce se
bavimer*

Otec zvedne jedno husté oboci. ,Boji8 se o sviij podil?*

»Ne,“ odsekne Reed. ,Viibec ne. Ale vim, jak tyhle obchody
funguji. Umim pocitat. Zndm jejich tskali. Vim, kde byvd zako-
pany pes, a nechci, aby ti nékdo ublizil.“

»Jo?“ Mark si ho chvili mlcky méii. ,Jestli ti na tom tak zdleZzi,
moznd bys mél jezdit domti castéji nez jednou za deset let. Jak se
ti 1ibi tyhle poc¢ty? Chces mit slovo v tom, co se tady déje? Tak kde
jsi sakra byl?“

Ouvej. Obrnim se, protoZze Mark Madigan nezvySuje hlas moc
casto.

Ale Reed mu kiik neopldci. Jeho klid je jedna z véci, kterd mé
na ném od zac¢dtku pritahovala. Pomalu se nadechne a jd sledu-
ju, jak se viditelné ovlddd. ,Dobre,” fekne pomalu. ,V tom mds
pravdu.”

Chvili se pozoruji, az Mark hlasit¢ vydechne. ,Hele, pojd se
mnou domu. Sezndmis se s Melody. Pozdravis ji...*

~-Melody,“ zopakuje Reed tiSe. Jako by si to slovo zkouSel na
jazyku.

~Bude se ti libit,“ pokracuje $éf, i kdyZ Reeduv vyraz je stdle
skeptictéjsi. ,Ddame si pdr jejich levandulovych suSenek a pak ti
feknu vSechno, co chces§ védét o nabidce od Sharpea.®

,Jo, dobte,“ fekne Reed a prikyvne. ,Dobry pldn.*
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»Dojdu si pro kabdt.“ Mark se vraci do své kanceldre a Reed ho
ndsleduje.

Posadim se zpdtky na Zidli u stolu a opatrné odsunu kousky
rozbitého hrnku na stranu. Asi ho budu moct opravit, az se mi
zklidni tep. Abych si néjak zaméstnala ruce, otevirdm zdsuvku sto-
lu a hleddm vtefinové lepidlo.

Ale zdroven pokradmu poslouchdm.

wJak dlouho se zdrzi§?*“ ptd se Mark syna.

»Pdar dni,“ odpovi Reed.

V duchu vitézné zatnu pést. Par dni s Reedem v rezortu pre-
Ziju. Pak odjede na dalsich deset let a ja na né¢ho uz nebudu
muset myslet.

~Budu potiebovat pokoj,“ dodd Reed.

,Rekni Avé,“ odpovi otec. ,Avo! MuZes jesté jednou prozvonit
moje kli¢e? A najit pokoj pro Reeda?“

wJisté!“ voldm a sahdm po kldvesnici. Lokdtor, ktery jsem dala
na Markovu kli¢enku, je hodné vyuZzivany. Nékolikrdt klepnu na
obrazovku a z vnitini kanceldie se opét ozve znamd melodie
SLet It Snow*.

»Nasel jsem je!*

Nez se stihnu piipravit, objevi se pfed mym stolem Reed, stdle
S mrzutym vyrazem ve tvari.

Obrnim se a nasadim ten nejchladnéjsi vyraz, jaky divka do-
kdze, kdyZ se divd na muZe, ktery ji zlomil srdce.

»Tdta mi fekl, Ze t¢ mdm pozZddat o pokoj. Ale muzu zajit na
recepci, jestli je to jednodussi.“

»,Ne,“ odpovim rychle. ,Viechny pokoje zdarma zarizuju jd.“
A také skupinové blokace. A svatebni rezervace. A dlouhodobé
prondjmy, rezervace zdbavy, viechny vétsi ndkupy a asi tisic dal-
Sich véci.

Jsem pdteif Madigan Mountain a Reed o tom nemd ani ponéti.
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S touto uklidriujici mys$lenkou sdhnu po kldvesnici a kliknu na
rezervacni systém. Je teprve listopad, takZe mdame volné pokoje,
zejména v nejlepsich a nejdrazsich hotelovych apartmad.

Znepokojivd myslenka mi zastavi prsty nad klavesnici. Pokud
umistim Reeda do zrenovovaného apartma Vista, mozna uZ ni-
kdy nebude chtit odejit. Ten pokoj ma koupelnu s prosklenymi
sténami a vifivkou, ze které lze pri koupeli sledovat zdpad slunce
nad horami. Je tam i velkoplosnd televize a krb. Je to jako kou-
sek nebe.

Ale jd potiebuju, aby Reed Madigan zmizel. Prodej rezor-
tu bude piinosny pro viechny ziicastnéné. Madiganova rodina
bude jesté bohatsi, nez uz je. Mark Madigan bude moci odejit
do duchodu, pravé ted je pripraveny zacit novou kapitolu svého
Zivota. ZaslouZi si to.

A nakonec, ale neméné dulezity je fakt, Ze mné to prinese
povyseni a zvySeni platu. A co je nejlepsi, dvoutydenni dovole-
nou. Za poslednich pét let jsem neméla vic nez par dni volna
v kuse.

Reed Madigan to svému otci, ktery konecné nasel $tésti, nezni-
¢i. Ani mné. To nedopustim.

»,No, pdni, mdme skoro plno,“ rikdim a mZourdm na obrazov-
ku. ,Mo7nd bude§ muset zlistat u otce a jeho nové Zeny.“ To by
ho odsud mélo dostat. Ani chladnokrevny a vyrovnany Reed ne-
bude imunni vi¢i trapnosti toho, Ze by mél spat ve svém détském
pokoji, zatimco se jeho otec ve stejném domé bude chovat jako
zamilovany novomanzel.

,Urcité se musi jesté néco najit,“ trvd na svém Reed. ,Je teprve
listopad.®

~Ano, ale...“ Rychle prikyvnu, protoze lhani mi dplné nejde.
»lenhle vikend se kond Penny Ridge Brewfest.“ To je pravda,
i kdyzZ Madigan Mountain je prili§ daleko od mésta a pfili§ drahy
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na to, aby se zaplnil pfi Brewfestu, kdyzZ jeSté ani nezacala lyZaiska
sezona.

»A co pokoje pro zaméstnance?“ ptd se. ,Nesnaz se mi namlu-
vit, Ze takhle zkraje sez6ny mds obsazeno vlekari.“

LWJisté, jisté.“ Pravé mi vnukl dalsi zZlomyslnou myslenku. ,To je
dobry ndpad. Muzu té€ ubytovat v pokoji pro zaméstnance.“ V re-
zortu mdame misto pro vice neZ tficet zaméstnancu. Je tu dvandct
apartmdnu pro zaméstnance a navic dvoupatrovd chata s pokoji
ve stylu koleji.

Predstavte si film Hy#ny tanec, jen s méné tance a vice snéhu.
V malém méstecku se persondl pro sezénni lyzaiské stredisko
shdni obtiZné, takZe musime sezénnim pracovniktim vyjit vstiic
s ubytovanim. Malé pokojiky nejsou nic stylového, ale pro uby-
tovani mladych lidi z Danska, Némecka a Nového Zélandu, kte-
I trdvi zimu praci za nizkou mzdu a skipas zdarma, rozhodné
staci.

, Vezmu cokoli,” zamumld Reed.

wJak chces!“ Sdhnu do zasuvky a vytdhnu kli¢. Je od pokoje ¢is-
lo dvacet pét, ktery je nejmensi a nejtemnéjsi. Topeni déld ramus
a Skvirou pode dveimi nepifjemné protahuje.

Ale presné tento kli¢ mu nabidnu. A viibec mi ho nenf lito.
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MIDDLEBURY COLLEGE, VERMONT

LEDNOVY MEZISEMESTR 2011

JE PATEK RANO A AVA v keramické dilné vyhlazuje okraje svého cer-
stvého vyrobku z hliny, kdyz nékdo na stul vedle ni polozi pracovni
podnos. ,Mii7u si sem sednout?“ zeptd se muzsky hlas.

Zvedne oci a spatff nddherného muze s tmavymi vlnitymi vlasy
a zamyslenyma ocima, ktery ¢ekd na odpovéd. ,Ano. Jasné. Jisté,“
odpovi rychle.

Muz odsune 7idli a posadi se. ,Jsem Reed.”

Ona uz vi, kdo to je. VSichni ho znaji. Je to obdivovany, typic-
ky americky zdvodni lyzat, prosluly svou troufalosti. Middlebury
College je plnd sportovct, ale Reed ma v sobé néco intenzivniho,
co vzdy pfitahovalo Avin pohled. Poznala, Ze se lisf od more po-
vrchnich vysokoskoldkti svou vdznosti. Muz. PrestoZe spolu jesté
nikdy nemluvili.

Az doted.
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~Predem se omlouvam, jestli se po tobé budu opicit.“ Se za-
mracenym vyrazem sunddvd plastovy sdcek z rozpracované vdzy,
kterou musel zacit vyrabét uz nékdy diiv v tydnu. Hrouti se ke
strané. ,Moc mi to nejde, cor

ProhliZ si jeho vdzu, kterd se nakldni na bok jako slavnd véz
v Pise. ,,Chces slySet muj ndzor?“

»Ano,“ odpovi a neuhne pohledem.

»Mohl bys strdvit hodinu tim, Ze se to bude§ pokouSet narov-
nat. Ale hlina nenf olejomalba — ne v§echno se dd opravit. Nékdy
prosté musis zacit znovu.“

»Od nuly? Stravil jsem tim dvé hodiny.“

»~Podruhé uz to nebude trvat dvé¢ hodiny. Véi mi. Kromé
toho...“ Zvedne z tdcu, na kterém ma dvé vdzy, tu méné po-
vedenou. ,Zacit znovu je zdbava.“ UkdZe mu vdzu, kterou drzi
v ruce. Pak s ni rychlym pohybem zdpéti mriti na betonovou
podlahu, o kterou se vdza s uspokojivym mokrym plesknutim
rozpldcne.

REEDA DOKAZE MALOCO pohoriit. Ale kdyZ Avin projekt
imploduje na podlaze vytvarné ucebny, zaziva okamzik cistého
Soku. Necekal, Ze udélda néco takového. Vubec.

Pak se podivd na jeji ismév a viechno je hned lepsi. Dokonce
se zasméje.

Pravdou je, Ze si pii predndskdach vytvarné vychovy Avu potaji
prohliZel. Je velmi krdsnd. Ted nesmi ztratit nervy. ,Myslim, Ze
tomu rozumim,” pritakd a zvedne svou pokiivenou vdzu na dla-
ni. Je o8klivd. Tak ji vyhodi vzhiiru. Proleti vzduchem a dopadne
k Avinym nohdm s hlasitym a nec¢ekanym zvukem ze vieho nej-
vic piipominajicim prdnuti.
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Oba se sméji, aZ se za bricho popadaji. Jsou tak hluc¢ni, Ze se
vSichni ostatni v uméleckém ateliéru otdceji, aby zjistili, co je
tak pobavilo.

Trvd jim dlouho, nez se zase uklidni. Ale nakonec Reed seskra-
be hlinu z podlahy a za¢ne znovu. Hnéte ji do koule a za okny
ateliéru se mezitim pomalu sndseji velké snéhové vlocky.

Leden — neboli mezisemestr, protoZe viechno na vysoké $ko-
le potrebuje prezdivku — je v kampusu neobvyklym obdobim.
Kazdy chodi jen na jeden predmét. Tento se jmenuje Kerami-
ka: Déjiny a praxe. Polovinu ¢asu se vénuji piedndskdm o pouziti
a zdobeni keramiky ve starovékych kulturdach a druhou polovi-
nu se potykaji s keramickymi projekty.

Je to téZsi, nez se zdd. Reed si myslel, Ze diky kurzu keramiky
bude bliZ své matce. Ale nefunguje to. Je pryc a on se ji ani nemitize
zeptat, jak sakra vyrobit vazu, kterd se nezhrouti do strany.

»Tenhle kurz byl moznd chyba,” zamumld, kdyZ se nepovede
ani druhy pokus.

Ava se k nému otoc¢i. Md vlasy barvy tmavého medu a on si
predstavuje, jaké by to bylo prohrdbnout je prsty. ,,Proc sis vybral
tenhle kurzr“

Zvazuje, 7e ji fekne pravdu, ale nakonec to neudéld. ,Potiebo-
val jsem kredity z uméni. A ty?“ Podivd se na jeji vazu a piekva-
penim zamrkd. Namalovala na sviij vyrobek nadherného ptdka.
Dr7i v zobdku bobuli a v o¢ich mad vyzyvavy pohled. ,Panejo, to je
krdsa. Je to vrana?“

~Krkavec,“ odpovi a odloZi Spicaty kovovy ndstroj, ktery po-
uziva pii prdci. ,Pldnuju kreslit zvitata na vSechny svoje pro-
jekty, aby si lidi nevsimli, Ze nejsem moc dobrd hrnc¢iika. Ale
pockej...” Natdhne ruku a dotkne se jeho zdpésti.

Teplo jeji ruky ho zaskoc¢i a on zvedne bradu, aby se ji podival
do od¢i.
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Zrudnou ji tvdie a rychle ruku stdhne. ,Myslim, Ze bys mél
svij vyrobek zevniti' vystlat zmuchlanymi novinami a to drsné
misto uhladit houbou. KdyZ bude§ pokracovat takhle, projede
ti palec skrz.“

~Aha,“ fekne. ,Dobry ndpad.”

»UZ musim jit do prdce.” Zac¢ne uklizet své pracovni misto
a jeho prepadne zklamdni. Ale najednou si vzpomene, kde uz ji
vidél. ,Nepracujes v Bowl?“ Middlebury md vlastni lyZaisky svah.
To byl jeden z davodu, proc¢ Sel studovat vysokou Skolu az do
Vermontu.

»Presné tak. Dva dny v tydnu. Zavodné béhdm na bézkdch, ale
ifikala jsem si, Ze by bylo fajn naucit se i sjezdovat. Zatim jsem
to ani nezkusila, protoZe vzdycky, kdyZ mi skon¢i sména, jsem
tplné zmrzld.*

~Aha,“ prikyvne. ,Ruce, nohy a oblice;j.*

Prestane uklizet. ,Promin?“

»Tak se jako vlekarka udrZi§ v teple. Mds sné¢hule Sorel?*

Zavrti hlavou.

»V tom pifpadé potiebujes ohiivace prstii na nohou. Ty malé
polstdiky, které se zahteji, kdyzZ je vystavi§ vzduchu. A vinéné po-
nozky. Ty jsou samozi'ejmosti. Nos si s sebou ndhradni rukavice,
aby sis je mohla na druhou polovinu smény prevléknout, proto-
Ze se promdci.”

Necekané se zdtrive usméje. ,,Vi§ toho o tom hodné.*

»Nase rodina v tom podnika.“

»~Podnikdte v provozovdni vleku?“

»Vlastnime lyZar'sky aredl v Coloradu.“

»Aha. Chdpu. To je izasné.“

»,N€kdy. Ale mdam odpracovdano spoustu hodin na lanovce.
KdyZz nékdo onemocnél, rodice mé tam hned poslali, abych ho
zastoupil. To uzZ tak dzZasné nebylo.“
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,Jasné.“

Uplyne dlouhy okamZik, béhem kterého Reed a Ava jen stoji
a hledi na sebe. Reed ztratil nit, ale nijak mu to nevadi. Klidné by
tu stdl cely den a povidal si s ni. Je to ten nejintenzivnéjsi pocit,
jaky za posledni mésice zazil.

Ale Ava zdrdhavé sklopi pohled a zkontroluje ¢as. ,Musim bé-
zet, Reede. Uvidime se v pondéli? Chci védét, jak to dopadne
s tou vdzou.“ Plase se usméje.

»V pondéli,“ souhlasi tise. A kdyZ nakonec odejde, hledi za ni
jako osamély honicf pes.

To odpoledne koupi v obchodé¢ s lyZatskymi potiebami celou
krabici ohtivac¢t prstti na nohou a pak za¢ne odpocitdvat hodiny,
nez ji je bude moct ddt.
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%eed

NIC SKANDALNIHO

KDYZ AVA VSTANE od stolu, aby mi podala kli¢, nase ruce se
dotknou a ja zazivdm silny pocit déja vu. Ava Aichersovd, s niZ
jsem mél jediny skute¢né va$nivy a pohlcujici milostny vztah své-
ho Zivota, stoji piimo piede mnou.

Bud to, nebo mdam hodné podivny sen.

Ale pokud je to skutecnost, Ava vypadd tZasné. Jeji vlasy jsou
vInitéjsi, nez si je pamatuju, ale stdle protkané zlatymi prameny
a tak dlouhé, Ze by jimi ovinula mou pést. Jeji pokoZzka ma zdra-
vy, sluncem prohidty odstin — ten, ktery ziskdte, kdyzZ trdvite cas
venku.

M4 na sobé& modré tricko s vystfihem do vécka, ktery od-
haluje stfibrny fetizek na jejim hladkém krku. Kdysi jsem ji
prdvé tam libal, zatimco jsem z ni svlékal jeden kus oblec¢eni
po druhém...
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Zvedne oc¢i a sti‘etne se s myma, ale jeji pohled je chladny. Do-
konce mrazivy. Ava neni rdda, Ze jsem se tu objevil.

Opravdu bych rdd védél, jak se to stalo, ale nemtizu ji vyslychat
pred tatou. Pracuje pro ného.

Boze, to je divné. Méla by byt tisice kilometrti daleko a byt za-
méstnand nékde v nemocnici. ,,Chtéla jsi byt 1ékarkou,“ vyhrknu.
,Nebo ner“

Ava viditelné ztuhne a jeji oci jsou jesté chladnéjsi. ,Co je
tobé do toho?*

To mé& umlci. ProtoZze md pravdu — nic mi do toho neni. Vzdal
jsem se prdva starat se o to, co déld se svym Zivotem, jakmile jsem
jirekl, Ze nechci byt jeho soucasti.

Tata obleceny v kabdtu vyjde z kanceldre. ,Pojdme, synu. Avo,
nasla jsi mu ubytovdni?“

Beze slova mu ukdZu plastovy piivések na klice v mé ruce —
s vyraZzenym c¢islem dvacet pét — a stifbrny kli¢, ktery na ném visi.

~Dvacet pét, hm?“ Tdta mlaskne. ,Zajimavé.“ Jeho pohled na
pul vtefiny spocine na Avé a mné se zdd, Ze jsem v ném zahlédl
pobaveni. , Tak fajn! Pojdme.*

CELY OTRESENY NASLEDUJU otce zadnimi dveimi ven
z hlavni budovy. Zamiiime k domu, kde jsem vyrustal, a jd krd-
¢im pomalu, protoZe mi z toho vSeho jde hlava kolem. Navic ne-
mdm vhodné boty. KoZené podrdzky oxfordek od Paula Smithe
nemaji na sné¢hu Zadnou pfilnavost.

Pokud si otec v§iml mych potiZi, nedavd to najevo. Vlastné si
pri chuzi tiSe pobrukuje.

Pobrukugje si. Nevédél jsem, Ze je toho jesté schopen. Po mdminé
smrti jen kiicel a mracil se. A pil. Rozhodné si nepobrukoval.
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Kdysi ddvno ale byval §tastny a travil mnoho pifjemnych ho-
din se svymi syny. Tata mé naucil lyZovat, kdyzZ jsem byl jesté tak
maly, Ze na nékterych fotkdch lyZzuju s plySovym zvifdtkem pod
pazi. Pamatuju si, jak jsme spolu chodili do lesa utiznout vano¢-
ni stromek. V 1été nds ucil rybaftit. Byl to dobry tdta.

Jenomze tenhle muz zemiel spolu s mdmou a Zivot vedle
né¢ho byl mrazivé, temné peklo.

Ted se znovu oZenil s nékym, kdo se jmenuje Melody. i jeji
suSenky. A broukd si?

Néjak tomu nemutizu uvéfit. A taky vypadd dobie. Cekal jsem,
Ze tu najdu seslého muze se zarudlyma ocima, ale pusobf jako
¢ily a zdravy Sedesdtnik. Md na sobé nové pracovni boty s fliso-
vou podsivkou a ¢ervenou flanelovou bundu s ¢ernym Iimcem.
Vypadd jako z reklamy L. L. Bean.

+Privezl sis zavazadla?“ ptd se najednou.

,Jo, nechal jsem je u hotelového poslicka.”

~Budes si je muset naloZit do auta a odvézt na parkovisté pro
zaméstnance,” iikd. ,Hotelovi posli¢ci nenosi zavazadla nahoru
do kopce. A ani nevim, jestli jsou tam povlecené postele. Moznd
si bude§ muset néjaké povleceni vzit z pradelniku v domé. Jsou
tam dvojluzka.”

Otevr'u usta, abych se zeptal na pokoj, ale pak ze mé vypadne
néco uplné jiného. ,Védél jsi, Ze jsme spolu s Avou chodili?“
Ackoli chodili je pro to iplné nevhodné slovo. Byl to nejinten-

A skongil velmi Spatné.

»~Hm. Vystudovala Middlebury College, tak jsem se ji zeptal,
jestli té znd. Rekla, 7e ano, ale nechtéla o tom mluvit. Tak mé to
tak néjak napadlo. ZdleZ na tom?“

Spolknu nékolik zbyte¢nych komentdit. ZdleZi na tom, proto-
Ze mné asi vybuchne hlava. Je to jako piijit k zubafi na oSetfent



28 SARINA BOWEN

korenového kandlku a dozvédét se, Ze vim budou operovat navic
jesté i koleno. Pripravil jsem se na jeden druh bolesti, ale ne na
ten druhy. Zatracené.

~Pracuje skvéle,” doddva tdta a mou bolest viibec nevnimd.
»Vlastné to tady celé vede.“

~-Myslel jsem, Ze to tady vedes ty? Jinak bys to nemusel proddvat.“

»,Oba dfeme jako sileni, Reede. Vést tenhle rezort je tézké.
Proc ti vlastné vadi, Ze ho proddavam?“

Ani na to nemdm dobrou odpovéd. ,Prost¢ mi to pripadd
ukvapené.*

Téta se zasméje — to je dalsi véc, kterou diiv nedélal. ,Neni
na tom nic ukvapeného. Schylovalo se k tomu dlouho. Ty a tvoji
bratii o tohle misto nemadte zdjem.“

»Nezeptal ses nds,“ namitnu.

Otec se zastavi. ,Neukdzal ses doma deset let.“

TakZe hdddm, Ze s tim rozhovorem nebudeme cekat na caj
a susenky. ,Prece nejde jen o mé. Co Weston nebo Crew?“

~Kteif Weston a Crew?* Potrese hlavou. ,,Vim, Ze kdyZ jste byli
v puberté, nebyla to tady zrovna idylka...”

Usklibnu se nad tim neuvéritelnym podhodnocenim.

»~Ale to uz je ddvno. Snazil jsem se s vami zase sbliZit, ale po-
kazdé mé odpdlkujete. OZenil jsem se potaji, Reede, abych vam
udetiil tu nepifjemnost s odmitnutim mé pozvanky na svatbu.
Asponi za to bys mohl byt vdéc¢ny.“

»vdécny? To sakra asi dost tézko.“

V oc¢ich mého otce se zableskne vztek a ja ¢ekdm, Ze se rozkrici.

Ale neudéld to. Jen néco zahudruje a pokracuje v chtzi smé-
rem k domu.

Jsme skoro tam, takZe se dovnitf budu muset podivat. Exis-
tuje davod, proc se tady s bratry uz neukazujeme. Mdma to tu
naplriovala radosti. Po jeji smrti se tdta zhroutil. Skoro na nds
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nepromluvil. NeZ jsem odjel zpdtky do Vermontu, musel jsem
se stavit v Costcu a naplnit ledni¢cku mrazenymi potravinami,
aby bratti nehladovéli.

Zpomalim, protoze jsme dosli k prednimu schodisti. Dum
ted vypadd moc dobre. Nosné tramy dc¢kové konstrukce asi né-
kdo neddvno nati'el. Md novou plechovou, cihlové ¢ervenou
stfechu. Vysoké Spicaté okno se leskne a odrdZi coloradskou
oblohu. A na dvefich visi slamény vénec ozdobeny usuSenou
kukufrici a svazky pSenice.

Ale nepovésila ho tam moje mdma. AZ se ty dvefe oteviou,
budu ¢ekat, Ze na mé zavold: , Reede? Jsem v kuchyni!“

Jenomze nezavold.

»Pojd,“ pobidne mé tdta piikie. ,Necourej se, synu. Tim si to
neuleh¢iS. Vim, Ze je to tézké.“

To rikd muz, ktery po jeji smrti ani nechtél vyslovit jeji jméno?

Tyden po jejim pohtbu se tdta rozzufil a vyhodil z domu
vSechno, co ndm mdmu néjak pripominalo. Hdzel plné ndruce
jejtho obleceni prednimi dvermi ven na prostranstvi pired do-
mem a mij nejmladsi bratr se piitom zamkl v koupelné a pustil
sprchu, aby nebylo slyset, Ze pldce.

Tehdy tdta nikdy netekl: , Vim, Ze je to tézké. “ Misto toho pil.

A ja se pordd hrozné zlobim.

~Moje terapeutka by mi fekla, abych ti dal ¢as,“ pronese tdta.
wJenomze jd se bojim, Ze zase hned odjedes.”

»Ivoje terapeutka?” Byl bych méné prekvapeny, kdyby si na-
jal exorcistu.

,Jo, jmenuje se Addie. Mild pani.”

Zamrkam.

Oteviou se predni dvefe domu mého détstvi a ven vyjde nova
pani Madiganovd. Je to vysokd, §tihld Zena se Sedivéjicimi blond
vlasy a Sirokym tsmévem. ,Vitej, Reede! To je ale prekvapeni.”



